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どんなおはなし？　いい大男の家を出たウィグリーおじさん。とちゅう、牛をなくしてないている男の子に出会います。

牛のいる場所を知っているのは……？

Uncle Wiggily got up early the morning after the good giant had shown him that

there wasn't any gold at the end of the rainbow. The old gentleman rabbit looked

where a place had been set for him at the table, but alas and alack a-day, the

table was almost as high from the floor as the church steeple is from the ground,

and Uncle Wiggily could not reach up to it.

"Hum, let's see what we will do," spoke the papa giant. "I know, I'll get a spool of

thread from the lady giant next door, and that will answer for a table for you,

Uncle Wiggily, and you can use another toothpick for a chair."

So while the boy giant went for the spool of thread, the papa giant served Uncle

Wiggily's breakfast. First he brought in a washtub full of milk and a bushel basket

full of oatmeal.
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"What is that for?" asked the rabbit in surprise.

"That is for your breakfast," was the answer. "Isn't it enough? Because I can get

you more in a jiffy, if you want it."

"Oh, it is entirely too much," said Uncle Wiggily. "I can only take a little of that

oatmeal."

"Very well, then, I will take this myself, and get you a small dish full," spoke the

papa giant, and he ate all that oatmeal and milk up at one mouthful, but even

then it was hardly enough to fill his hollow tooth.

Then the boy giant came back with the spool, which was as big as the dining-room

table in a rabbit's house. Up at this new table the traveling uncle sat, and he ate

a very good breakfast indeed.

"Now I must start off again to seek my fortune," he said, as he took his crutch,

striped red, green and yellow, like a cow's horn. Oh, excuse me! I was thinking of

circus balloons, I guess. Anyhow Uncle Wiggily took his crutch and valise, and, as

he was about to start off, the boy giant said:

"I will walk along a short distance with you, and in case any bad animals try to

hurt you I'll drive them away."

"Oh, I don't believe any one will harm me," spoke the rabbit, but nevertheless

something did happen to him. As he and the boy giant were walking along, all of a

sudden there was a noise from behind a big, black stump, and out jumped a big,

black bear. He rushed right at the rabbit, and called out:

"Ha! Now I have you! I've been waiting a long while for you, and I thought you'd

never come. But, better late than never. Now for my dinner! I've had the fire

made for some time to cook you, and the kettle is boiling for tea." He was just

going to grab our Uncle Wiggily, when the giant's little boy called out:

"Here, you let that rabbit alone! He's a friend of mine!" But, listen to this, the

bear never thought a thing about a boy giant being with Uncle Wiggily, and he
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never even looked up at him. Only when the bear heard the giant's boy speaking

he thought it was distant thunder, and he said:

"Oh, I must hurry home with that rabbit before it rains. I don't like to get wet!"

"Yes, I guess you will hurry home!" cried the giant's boy, and with that he

reached over, and he grabbed that black, ugly bear by his short, stumpy tail and

he flung him away over the tree tops, like a skyrocket, and it was some time

before that bear came down. And when he did, he didn't feel like bothering Uncle

Wiggily any more.

"Now I guess you'll be all right for a while on your travels," said the boy giant as

he called good-by to the old gentleman rabbit. "Send me a souvenir postal when

you find your fortune, and if any bad animals bother you, just telephone for me,

and I'll come and serve them as I did the bear."

Then the old gentleman rabbit thanked the boy giant, and started off again. He

traveled on and on, over hills and down in little valleys, and across brooks that

flowed over green mossy stones in the meadow, and pretty soon Uncle Wiggily

came to a big gray stone in the middle of a field. And, as he looked at the stone,

the old gentleman rabbit saw something red fluttering behind it, and he heard a

noise like some one crying.

"Ha! Here is where I must be careful!" exclaimed the rabbit to himself. "Perhaps

that is a red fox behind the stone, and he is making believe cry, so as to bring me

up close, and then he'll jump out and grab me. No indeed, I'm going to run back."

Well, Uncle Wiggily was just going to run back, when he happened to look again,

and there, instead of a fox behind the stone, it was a little boy, with red trousers

on, and he was crying as hard as he could cry, that boy was.

"What is the matter, my little chap?" asked the rabbit kindly. "Are you crying

because you have on red trousers instead of blue? I think red is a lovely color

myself. I wish I had red ears, as well as red eyes."
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"Oh, I am not crying for that," said the little boy, wiping away his tears on a big

green leaf, "but you see I am like Bo-peep, only I have lost my cows, instead of

my sheep, and I don't know where to find them."

"Oh, I'll help you look," said Uncle Wiggily. "I am pretty good at finding lost

cows. Come, we'll hunt farther." So off they started together, Uncle Wiggily

holding the little boy by one of his paws—one of the rabbit's paws, I mean.

Well, they looked and looked, but they couldn't seem to find those cows. They

looked at one hill, and on top of another hill, and down in the hollows, and under

the trees by the brook, but no cows were to be seen.

"Oh, dear!" cried the little boy, "if I don't find them soon there'll be no milk for

dinner."

"And I am very thirsty, too," said the rabbit. "I wish I had a drink of milk. But

where in the world can those cows be?" and he looked up into the sky, not

because he thought the cows were there, but so that he might think better. Then

he looked down at the ground, and, as he did so he saw a little red creature with

eight long legs, and the creature wiggled one leg at the rabbit friendly-like as if to

shake hands.

"Why don't you ask me where the cows are?" said the long-legged insect.

"Why, can you tell?" inquired Uncle Wiggily.

"Of course I can. I'm a grand-daddy longlegs, and I can always tell where the

cows are," was the reply. "Just you ask me."

So Uncle Wiggily and the little boy, both together, politely asked where they

could find the cows, and the grand-daddy just pointed with one long leg off

toward the woods where the rabbit and boy hadn't thought of looking before

that.

"You'll find your cows there," said grand-daddy longlegs, and then he hurried

home to his dinner. And Uncle Wiggily and the boy went over to the woods, and
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there in the shade by a brook—sure enough were the cows, chewing their gum—I

mean their cuds. And they were just waiting to be driven home.

So Uncle Wiggily, and the boy with the red trousers, drove the cows home, and

they were milked, and the old gentleman rabbit had several glasses full—glasses

full of milk, not cows, you know. Goodness me! A cow couldn't get into a glass

could it? I guess not!

And after that Uncle Wiggily——

Well, but see here now. I think I've put enough adventures about Uncle Wiggily

in this book, and I must save some for another one. So I think I will call the

following book "Uncle Wiggily's Travels," for he still kept on traveling after his

fortune you know. And he found it, too, which is the best part of it. Oh, my yes!

He found his fortune all right. Don't worry about that. And in the next book, the

very first thing he did, was to have an adventure with a red squirrel-girl, who was

some relation to Johnnie and Billie Bushytail.

So that's all there is to Uncle Wiggily, for a little while, if you please, but if you

want to hear anything else about him I'll try, later on, to tell you some more

stories. And now, dear children, good-bye.
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和訳 ウィグリーおじさんと足長じいさん（Uncle Wiggily and Daddy Longlegs）

いい大男が、にじのはしっこには金なんてないと見せてくれたつぎの朝、ウィグリーおじさんは早くおきま

した。ウサギのおじいさんは、テーブルに自分のせきが用意してあるのを見ましたが、ああ、なんというこ

とでしょう、テーブルはゆかから、教会のとうのてっぺんくらい高かったので、ウィグリーおじさんは手が

とどきませんでした。

「ふうむ、どうしたらいいかな」と、お父さんの大男が言いました。「そうだ、となりの大男のおくさんか

ら糸まきを1つかりてこよう。それを、きみのテーブルにすればいいよ、ウィグリーおじさん。いすには、ま

たつまようじを使えばいい」

そこで、大男のむすこが糸まきを取りに行っているあいだに、お父さんの大男がウィグリーおじさんの朝ご

はんを出してくれました。まず、たらいいっぱいのミルクと、大かごいっぱいのオートミールを運んできま

した。

「それは何ですか？」と、ウサギはびっくりしてたずねました。

「きみの朝ごはんだよ」と、返事がありました。「足りないかな？ほしければ、すぐにもっと持ってくる

よ」

「いえいえ、ぜんぜん多すぎますよ」と、ウィグリーおじさんは言いました。「わたしは、そのオートミー

ルを少ししか食べられません」

「そうか、それじゃあ、これはわたしが食べて、きみには小さなお皿に1ぱい持ってこよう」と、お父さんの

大男は言って、オートミールとミルクをひと口でぜんぶ食べてしまいました。それでも、大男のむし歯のあ

なをうめるのにも足りないくらいでした。

それから、大男のむすこが、糸まきを持ってもどってきました。その糸まきは、ウサギの家のしょくどうの

テーブルくらいの大きさでした。旅のおじさんは、この新しいテーブルについて、とてもおいしい朝ごはん

を食べました。

「さて、またおたからをさがしに出かけなくては」と、おじさんは言って、牛の角のように赤と緑と黄色の

しまもようのまつばづえを手に取りました。あら、ごめんなさい！サーカスの風船のことを考えていたみた

いです。とにかく、ウィグリーおじさんは、まつばづえと旅行かばんを持ちました。そして、出かけようと

したとき、大男のむすこが言いました。

「ぼく、少しのあいだ、いっしょに歩いていくよ。もし、わるい動物がおじさんにひどいことをしようとし

たら、おいはらってあげる」

「ああ、だれもわたしにひどいことなんかしないと思うよ」と、ウサギは言いました。ところが、それで

も、おじさんの身に、あることがおこったのです。おじさんと大男のむすこが歩いていると、とつぜん、大

きな黒い切りかぶのうしろで音がして、大きな黒いクマがとび出してきました。クマはウサギにまっすぐか

けよって、さけびました。
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「はっ！とうとうつかまえたぞ！ずっと長いこと待っていたんだ。もう来ないかと思ったぜ。でも、おそく

ても、来ないよりはましだ。さあ、ごはんの時間だ！おまえをにるために、だいぶ前から火をおこしてある

し、お茶のためのやかんも、もうわいているんだ」クマがわたしたちのウィグリーおじさんにつかみかかろ

うとしたちょうどそのとき、大男の小さなむすこがさけびました。

「こら、そのウサギにかまうな！ぼくの友だちなんだぞ！」ところが、いいですか、クマは、ウィグリーお

じさんといっしょに大男のむすこがいるなんて、ちっとも思っていなかったので、見上げもしませんでし

た。ただ、大男のむすこの声を聞いて、遠くでかみなりが鳴っているのだと思い、こう言いました。

「おっと、雨がふる前に、このウサギをつれて急いで家に帰らなくちゃ。ぬれるのは、きらいなんだ！」

「そうだね、急いで帰ったほうがいいよ！」と、大男のむすこはさけびました。そして、手をのばして、黒

くていやなクマのみじかいしっぽをつかむと、打ち上げ花火のように、木のてっぺんのはるかむこうまでポ

ーンと投げとばしました。クマが落ちてくるまでには、しばらくかかりました。そして、落ちてきたときに

は、クマはもう、ウィグリーおじさんにちょっかいを出す気がなくなっていました。

「これでしばらくは、旅をしてもだいじょうぶだと思うよ」と、大男のむすこは、ウサギのおじいさんにさ

ようならを言いながら言いました。「おたからが見つかったら、きねんのえはがきを送ってね。それから、

わるい動物がじゃまをしたら、ぼくに電話してね。すぐに行って、あのクマみたいにやっつけてあげるか

ら」

そこで、ウサギのおじいさんは大男のむすこにお礼を言って、また出発しました。おじさんは、山をこえ、

小さな谷をくだり、野原の緑のコケのはえた石の上を流れる小川をわたって、どんどん旅をしました。そし

て、まもなく、野原のまん中にある、大きなはい色の石のところに来ました。そして、その石を見ると、う

しろで何か赤いものがひらひらしていて、だれかがないているような声が聞こえました。

「はっ！ここは気をつけなくては！」と、ウサギはひとりごとを言いました。「もしかしたら、石のうしろ

にいるのはアカギツネで、わたしを近くによせるために、なくまねをしているのかもしれない。そして、と

び出してきて、わたしをつかまえるつもりなんだ。いやいや、引き返そう」

さて、ウィグリーおじさんが引き返そうとしたとき、ふと、もう一度見てみると、石のうしろにいたのはキ

ツネではなく、赤いズボンをはいた小さな男の子でした。その子は、ありったけの声でないていたのです。

「どうしたんだい、ぼうや？」と、ウサギはやさしくたずねました。「青いズボンじゃなくて、赤いズボン

をはいているから、ないているのかい？わたしは、赤はすてきな色だと思うよ。わたしも、赤い目だけじゃ

なくて、赤い耳もあったらいいのになあ」

「ううん、そのことでないているんじゃないの」と、小さな男の子は、大きな緑の葉っぱでなみだをふきな

がら言いました。「あのね、ぼく、ボーピープみたいなの。ただ、なくしたのは羊じゃなくて牛なんだ。ど

こをさがせばいいのか、わからないの」

「それなら、いっしょにさがしてあげよう」と、ウィグリーおじさんは言いました。「まいごの牛をさがす

のは、なかなかとくいなんだ。さあ、もっと先までさがしに行こう」そこで、2人はいっしょに出かけまし

た。ウィグリーおじさんは、小さな男の子と、手――いえ、前足をつないでいました。ウサギの前足のこと

ですよ。
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さて、2人はさがしにさがしましたが、どうしても牛は見つかりません。1つのおかを見て、またべつのおか

のてっぺんを見て、くぼちを見て、小川のそばの木の下も見ましたが、牛はどこにも見えませんでした。

「ああ、どうしよう！」と、小さな男の子はさけびました。「早く見つけないと、お昼ごはんのミルクがな

くなっちゃう」

「わたしも、とてものどがかわいたよ」と、ウサギは言いました。「ミルクを1ぱい飲みたいなあ。それにし

ても、牛たちはいったいどこにいるんだろう？」そう言って、おじさんは空を見上げました。牛が空にいる

と思ったからではありません。そのほうが、よく考えられるからです。それから、地面を見下ろしました。

すると、8本の長い足をした小さな赤い生きものがいて、まるであく手をしようとするかのように、ウサギに

むかって、1本の足をなかよさそうにふりました。

「牛がどこにいるか、ぼくにきいてみたらどうだい？」と、足の長い虫は言いました。

「おや、きみにはわかるのかい？」と、ウィグリーおじさんはたずねました。

「もちろんわかるとも。ぼくは足長じいさんだからね。牛のいる場所は、いつだってわかるんだ」と、返事

がありました。「とにかく、ぼくにきいてごらん」

そこで、ウィグリーおじさんと小さな男の子は、2人そろって、牛はどこにいるのでしょうと、ていねいにた

ずねました。すると足長じいさんは、1本の長い足で森のほうをさしました。それは、ウサギと男の子が、ま

ださがそうと思いつかなかった場所でした。

「牛はあそこにいるよ」と、足長じいさんは言って、お昼ごはんを食べに急いで家に帰っていきました。そ

こで、ウィグリーおじさんと男の子が森へ行ってみると、小川のそばの木かげに、本当に牛たちがいて、ガ

ムをかんで――いえ、食べたものを口にもどしてかんでいました。牛たちは、家につれて帰ってもらうのを

待っていたのです。

そこで、ウィグリーおじさんと赤いズボンの男の子は、牛を家までおっていきました。牛たちはおちちをし

ぼってもらい、ウサギのおじいさんは、コップに何ばいも飲みました――コップにミルクを何ばいも、です

よ。牛じゃありませんからね。まあ、たいへん！牛がコップに入るわけ、ないですよね？ないですとも！

それから、ウィグリーおじさんは――

いえ、ちょっと待ってください。この本には、もうじゅうぶん、ウィグリーおじさんのぼうけんを書いたと

思います。だから、のこりは、つぎの本のためにとっておかなくては。そこで、つぎの本の名前は『ウィグ

リーおじさんの旅』にしようと思います。ほら、おじさんは、そのあともおたからをさがして旅をつづけた

のですから。そして、おじさんは、おたからを見つけたのですよ。それが、いちばんすてきなところです。

ええ、そうですとも！おじさんは、ちゃんとおたからを見つけました。しんぱいしないでくださいね。そし

て、つぎの本で、おじさんがいちばんはじめにしたことは、リスのジョニーとビリーのしんせきの、赤いリ

スの女の子とのぼうけんでした。

というわけで、ウィグリーおじさんのおはなしは、しばらくのあいだ、これでおしまいです。でも、もっと

おじさんのおはなしが聞きたかったら、またあとで、もっとおはなしをしてみましょう。では、みなさん、

さようなら。
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たんご と クイズ ウィグリーおじさんと足長じいさん

milk ミルク、牛にゅう oatmeal オートミール spool 糸まき

bear クマ trousers ズボン cows 牛（cow のふくすう）
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